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Vorbemerknng. 



Die erste Mitteilung liber die Existenz der Hs., die den 
Gegenstand der nachfolgenden Untersuchung bildet, gibt Docen 
(Misc. I 157 ff.), der auch bereits einen Abdruck der Glossen, 
soweit dieselben nicht schon aus andern Hss. bekannt waren, 
liefert Bei Graff, in dessen Sprachschatz die Hs. miter den 
verschiedensten Siglen angefohrt wird (Bibl. 1, Can. 10, Gc. 1, 
Gd. 1, Gh. 1, Ec. 1, KB, VP), findet sich eine kurze Bemerkung 
liber dieselbe (I, XXXIV) und eine eingehendere Beschreibung 
bei Raumer (Einwirkung d. Christen turns etc. p. 88), der sie 
mit cod. tegerns. 140 bezeichnet. Im Kloster Tegernsee nam- 
lich gefonden, befindet sie sich gegenwartig auf der Konigl. 
Bibliothek zu Miinchen, wo sie nach der neuen Ordnung der 
Hss. die No. 18140 tragt, unter welcher sie daher auch in 
dem grofsen Glossenwerke von Steinmeyer und Sievers 
angefiihrt wird. 

Was das Aufsere der Hs. angeht (die dem Verf. von der 
Konigl. Bibliotheksverwaltung bereitwilligst zu Gebote gestellt 
wurde), so besteht sie aus 271 Blattern in 4°. Die irrttim- 
liche Angabe Raumers, dafs sie 293 Blatter enthalte,- erklart 
sich daraus, dafs bei der von einer spaterenHand vorgenommenen 
Paginierung mehrfach Zahlen tiberschlagen sind, und zwar ohne 
dafs etwa inzwischen Blatter entfernt worden waren. Ge- 
schrieben ist sie dreispaltig von schoner und aufserst sorg- 
faltiger Hand. Aufser den im Texte selbst stehenden Glossen 
finden sich solche auch mehrfach iibergeschrieben. Hier und da 
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wendet der Schreiber Geheimschrift an, und zwar in der be- 
kannten Weise, dais statt des Vokals der folgende Consonant 
gesetzt wird. Doch ist der Gebrauch dieser Schrift immerhin 
ein beschrankter und hort gegen Ende fast ganz auf. Die 
Anwendung von Accenten ist ebensowenig ausgedehnt. Aufser 
dem Cirkumflex und Akut, von denen ersterer ausschliefslich 
zur Bezeichnung der Lange, letzterer der Regel nach zur 
Bezeichnung der Klirze dient, vereinzelt aber auch tiber Diph- 
thongen und langen Vokalen erscheint, findet sich als gra- 
phisches Zeichen noch V (o)- Die gebrauchlichsten und in 
unserer Hs. in ziemlich ausgedehntem Mafse vorkommenden 
Abktirzungen lose ich, da ihre Bedeutung in den meisten 
Fallen aufser Zweifel steht, in meinen Anfiihrungen auf. 
Letztere geschehen nach dem Abdruck der Glossen in der 
Sammlung von Steinmeyer u. Sievers. 

Das Alter des Codex wird von Schmeller (Raumer 
a. a. 0. p. 89) dahin bestimmt, dafs von derselben Hand auch 
ein Cod. der Mlinchener Bibliothek mit den Scholien des Lant- 
franc (f 1089) herrtihre, die Anfertigung also etwa um das 
Jahr 1070 zu setzen sei. 

Den InhaJt bilden zum bei weitem grofsten Teile, fol. 1 
bis 208 a , Glossen zu biblischen Biichern. Aufserdem finden sich 
jedoch noch folgende Schriften glossiert: Commentarius Heimonis 
in Esaiam; Rufini historia ecclesiastica; Gregorii magni dialogi; 
Vitae patrum und andere Legenden; Gregorii magni liber 
pastoralis; Gregorii magni homiliae; Regula Benedicti; Canones 
Apostolorum. 
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I. Teil. 

Lantlehre. 



Cap. I. Yokalismus der Stammsilben. 

I. Kurze Vokale. 

a. 

Mit Accent versehen ist das unveranderte germ, a in 
mnddager 491,34;* frdztot 595,27; sdga 190, 74; pdldi 75; 
lapon 277, 16; man 279, 31; crds 279, 32; gab 281, 33; 
gitrdgan 291,46; crape 302,13. 

Die Bezeichnung des umgelauteten a ist in unserer Hs. 
fast ausnahmslos e. Die eine altere Dnrchgangsstufe darstellende 
Bezeichnung ei findet sich in nur einem Falle: sceinchanne 
598,20. Mit Accent versehen ist nmgel. a in vuegit (Hs. 
vutnit) 514,16; gtnto 271,40; 280,24; rtdo 276,21; faster 
302,43. Der Diphthong ie an Stelle von e begegnet in gisie- 
zido 127,10; 730,46; gisiezida 601,19. 

Um zu untersuchen, wie weit der Umlaut bereits durch- 
gedrungen ist, unterscheiden wir mehrere Falle, je nach der 
Beschaffenheit der dem a folgenden Consonanz, von welcher der 
Eintritt des Umlauts wesentlich abhangt (Beitr. IV, 540ff.). 

1. a vor Iiquiden. — Vor einfachem r ist der Umlaut 
ausnahmslos eingetreten, z. B. fieri- 309,38; 358,13; 371,53; 
401,41; 450,46; nerie 440,10; givueri 563,12; ginerit 564,50; 



1) Die senkrechten Zahlen beziehen sich auf Band I, die in Kursiv- 
schrift auf Band II der Glossensammlung. 
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sceritun 296,10; einmal vor rr: giderrit 503,57. In scariva 
348,7; giarikot- 330,50; 539,59; varivui 254,23; aripi- 
256,47 erklart das Beharren des a sich daraus, dafs der Svara- 
bhaktivokal i zu schwach ist, urn die Doppelkonsonanz that- 
sachlich auseinander zu reifsen. 

Vor I und 11 ist a gleichfalls durchweg umgelautet, z. B. 
heli 304,48; xelles 308,12; xellan 741,29; 127,31; -xeHt 
577,58; 180,56; 278,58; 302,39; ellmt- 632,1; 641,1; 700,43; 
eUinunta 743,69; eUinun 803,13; elliu 115,51; Ausnahme: 
phaUit 810,24. 

Ein eigentiimlicher Fall findet sich 350,9, wo die um- 
gelautete Form telili im Text steht, wahrend talili nachtraglich 
iibergeschrieben ist 

Die auf oberdeutschem Gebiete im Allgemeinen den 
Umlaut hindernden Verbindungen r + Cons, und I + Cons. 
gestatten ihm in vorliegender Hs. mehrfach den Durchgang 
iruvertan 492,55; germin- 538,7; 570,11; 600,5; 8; 661,49 
252,20; sterchi 400,1; 504,19; 629,72; sterchida 600,37; 38 
608,36; 638,15; 642,69; 644,35; serxo 602,6; sereiscero 656,9 
pihertis 642,47; -hertit 661,67; -tierti 692,39; 697,15; 133,66 
189,62; 190,7; 279,25; uertin 702,38; vuertigi 683,13 
268,40; -piderpi 751,1; givertun 748,67; serxlant 814,22 
erzi- 114,34; 121,5; virterchneti 110,42; 190,41; giterchnetiu 
120,12; terchnit 184,12; terchineti 190,26; 41; 730,58; in- 
vuertigero 257,13; — givelscit 502,16. 

Demgegeniiber trat der hindernde Einflufs ein in nach- 
stehenden Fallen: vartiga 305,1; giharstit 346,5; 417,26; zarti 
371,29; uarti 379,7; 794,27; 275,37; karmisot- 399,20; 
646,27; starhi 467,47; sarciscen 498,54; garminuntis 518,10; 
pihartit 536,53,63; harti 686,31; 195,74; 731,27; gartin 
593,47; euvartinna 698,20; argi 184,10; suarti 114,51; — 
garrin 578,70; uarrinem 702,3; rnarrisal 105,18; pisparrit 
278,10; — alpix 348,10; frapaldi 416,65; 177,32; 49; -hal- 
min 506,68; -halti 651,66; altichun 664,29; givualtigen 
694,38; giehatchtiu 749,70; paldi 535,18; 609,53; 190, 76; 
195,25; giualgit 110,46; -vualtigi 119,5; vualtiger 136,32; 
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altinoid 114,66; altisot 194,51; mwlxU 72; chatti 196,13; 
285,11; -haltigi 68; -haldi 252,50; irpcdgit 290,44. 

Hierher gehoren auch die Worter, bei denen Svarabhakti 
eintrat, wie aravuingtm 306,46; 664,5; 688,3; 303,11; garauui 
362,10; 386,57; 442,15; 667,25; 701,7; 703,55; 129,49; 
304,53; 295,64; garauviro 538,69; — chalauvi 597,11. — 
Auch in dem Falle, dafs i als Svarabhakti erscheint, bleibt 
der Umlaut aus: garivvi 576,51; 661,1; scariva 348,7; giari- 
hot- 330,50; 539,59; varivui 254,23; aripi 256,47. 

2. Vor Nasalen und Nasalverbindungen erleidet der 
Umlaut des a nur wenige Ausnahmen: uvanti (trajectione) 
580,21; adamantiscero 629,64; namin 796,21; firsanti (demi- 
gratione) 109,27; uparuangie (?) 118,57 (vergl. Graff III 411). 
Dafs die Formen des opt und part. prt. mit Rtickumlaut das 
a auch in den Formen mit folg. i behalten, wie nanti 745,10; 
•pranti 251,42; -gihancti 602,28; gilanctiu 603,12, erklart 
sich durch den Einflufs des Indikativ. 

Im Ubrigen ist der Umlaut durch weg eingetreten, z. B. 
remmilontemo 350,47; -semfti 404,46; 498,57; -gremit 514,30 
-chlemmit 518,47; chempenta 604,26; — enchil- 307,41 
menniscun 310,9; 753,6; screnchenter 310,36; ente 377,43 
gilengit 368,15; spmnenter 370,18; -menni 377,52; 602,20 
cremizmiter 305,47; -uvengi 384,41; ckenxilarun 418,16 
teninnen 433,50; -cent 518,18; scenhanne 545,14; 598,21 
ungenzi 658,45. 

3. Umlautsfahiges a vor Muta. 

a) .Vor labialem Cons, sind nachstehende Ausnahmen zu 
verzeichnen: naphi 328,54; slaffi 379,31; 118,28; slaphi 53,1; 
128,4; 189,77; 190,14; 19; slaphfi 179,73; affinna 730,9; 
affin 252,5; grapin 304,39. — Eingetreten ist der Umlaut in 
etwa 40 Fallen, z.B. hefti 384,18; refse 390,10; erephti 435,1; 
-hepinot 440,18; 579,45; -hephtidun 467,55; vueppi- 477,65; 
607,28; 29; -crepis 529,12; scephmter 613,7. — tlber die 
schwachen zweiten Compositionsglieder s. unten. 

b) Vor Dentalis ist Umlaut gleichfalls regelmafsig ein- 
getreten, z. B. vuetti 471,37; chezil 396,55; vesti 403,17; 
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Ausnahme bildet nur naxi 191, 8 und ss in vuassi 581,67 ; 137, 6; 
190,58; 191,33; vuasdn 611,1; 129,41; vuassen 271,29. 

c) Vor einfacher Gutturalis ist Umlaut fast ausnahmslos 
eingetreten, z.B. segitun 304,18; 664,37; segiti 461,70; 483,10; 
299,1;' segita 378,46; 686,1; ginegit 327,14; egi- 349,3; 
267,48; 284,56; -slecco 420,4; 517,29; 579,70; -reckan 368,6; 
377,41; -rechit 499,65; 798,22; -slehit 522,6; 568,12; 190,37. 
Erhalten ist a in tagigi 579,64; tagiga 603,58; lahit 110,37. 

Das a in mehreren Formen des sw. v. *sagjan (sagen) er- 
klart sich durch Vermischnng der beiden Ableitungsvokale e 
und i: gisagita 592,28; 124,45; gisagit 118,34; 119,37; ana- 
sagit 135,55; gisagiter 135,70; 267,8; anagisagitero 606,23; 
ebenso hapiti 418,22. 

Umlauthindernd sind auch in unserer Hs. die Verbindungen 
hh, ht (ct) und hs, z. B. arvuahsit 326,4; gimahtin 351,61; 
-rnahti 492,51; 629,33; 646,9; 680,40; 789,14; 179,15; 600, 
8; 17; -slahti 178,61; 295,5; 301,18. 

Im Grofsen und Ganzen ist der Umlaut in unserer Hs. 
als durchgedrungen zu bezeichnen. 

Ein i der dritten Silbe tibt im AUgemeinen keinen Ein- 
flufs, weder auf ein a der haupttonigen, noch auf ein solches 
der nebentonigen Silbe aus, z.B. scamalin 576,17; 186,45; 
frazaristun 371,20; kamarin 628,53; anadin 746,8; girnagarit 
181,44; chradamin 252,8; apahi 603,68; ofani 592,26; 
asuihhani 815,13; nomani 269,43; irpotani 302,35; pro- 
bastin 112, 51 u. s. w. 

In den Fallen, welche dennoch Wandel des a der Haupt- 
silbe zu e zeigen, erscheint bereits der Vokal der 2. Silbe als 
i, z. B. ephili 360,29; 181,58; menigi 442,47; 565,26; 609,28; 
30; 693,68; edili 557,1; hemidi 564,17; gifremidit 569,58; 
fetirinsun 632,11; gisemini 673,23; 784,45; 789,38; negiUn 
628,51; negilun 606,56; ingegini 195,32; 286,49 (vgl. Braune 
§ 27,4; Paul, Beitr. 6,229 ff.). 

Beharrendes a trotz des zu i gewandelten Ableitungs- 
vokals haben gimagirit 578,16; magiri 658,63. 
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Die Endung -in im gen. dat der schw. Deklination 
bewirkt Umlaut in scedin 751,64; stephin 275,21, w&hrend a 
sich erhalt in scahhin 379,17; namin 796,21; grapin 304,39 
(vgl. Braune § 221, 2 ; § 26, 2 ; Heinemann, Das hrab. Glossar p. 56). 

Eine besondere Betrachtung erfordert das Suffix -Hh. 
Dasselbe bewirkt in unserer Hs. tiberhaupt noch nicht Umlaut 
In den Fallen zwar, wo es in dritter Silbe oder nach Doppel- 
konsonanz steht, ist dies nicht weiter bemerkenswert, wie in 
chlagalihemo 347,34; fradalihostun 371,21; tagalihemo 520,43; 
xarilih- 416,37; 728,14; arplih- 130,29; 132,53; givuaUUh- 
257,21; paldlih 297,14; 602,1 u. s. w. Aber auch sonst tritt 
der Umlaut nicht ein: aUihm 527,42; aUihin 281,39; virdam- 
liha 133,12; scantlihes 178,53; chraftlihor 268,62. 

Das Suffix -ida bewirkt gewohnlich Umlaut, so in ven- 
gida 360,17; 453,31; 520,11; 593,57; 804,24; gilegido 433,8 
-hmgida 501,48; -hepida 574,64; sterckida 600,37; 38; 608,36 
638,15; 642,69; 644,35; -slegido 694,1; -segido 747,38 
286,47; 302,57; 604,22; -sezido 798,20; 186,38; vuerido 
123,16; 258,51; stentido 180,64; -scmtida 284,35; geffido 
285,51 Erhalten ist a in haltida 327,35; -halsidun 531,23; 
798,7; trahtida 576,22; 185,25; vuartida 111,72; 270,8; 
gimahide 193,39; gangida 258,59; gimahhido 269,52; — 
armicha 185, 53. Ob die Erhaltung des a auf der Tonlosigkeit 
des Suffixes (Wullner p. 5) oder auf der vorausgehenden 
Doppelkonsonanz beruht, lafst sich nicht wohl entscheiden. 

Die tieftonigen zweiten Compositionsglieder, welche von 
vornherein dazu neigten, suffixalen Charakter anzunehmen und 
daher, z. B. in den hraban. Glossen (Wullner p. 7), durchweg 
unumgelautet sind, erleiden in unserer Hs. mehrfach den Um- 
laut. Erhaltung des a zeigen -hafti 499,34; 111,11; 119,72; 
279,35; 604,13; -sami 571,19; 53,4; -haftigen 253,53; 
scaffi 121,12; -fatti 133,35; 192,23; 272,38; 251,5; 303, 
68; -sale 252,28. — Umlaut ist eingetreten in -semi 349,41; 
107,22; -seli 492,37; 573,5; 197, 33; -scephtin 491,71; 
sceffi 128,23; -scefti 134,53; 135,17. 
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Verdunkeluug des a zu o durch den Einflufs eines vor- 
hergehenden w zeigt frammort 478,30. Das Verbum haldn 
erscheint nur mit a, so -haloti 485,55; -halota 798,10; -Aa- 
latun 556,4. In nebentoniger Silbe findet o sich in vuerolt 
257,40; 286,12 (neben vuerolt- 659,22; 115,56; 251,55) 
und in ionoltres 804,19. 

Die Lautgruppe aw bei folg. i erscheint durchweg als 
ouv [ovu] (s. Braune § 114,3), z. B. gidovuit 371,4; 466,63; 
-frovui- 307,33; 535,39; 531,54; 564,13; chrovuil 396,51; 
virdovuiti 466,63. 

e. 

Graphisch besteht in iinserer Hs. kein Unterschied zwischen 
dem germ, e und dem aus a umgelauteten. Bezeichnnng der 
Ktirze durch Akut zeigen keronti 108,57; geror 194,17; givu6- 
panen 276,20; gtpantemo 279,21; vuesanti 24; rM 302,62; 
gigfron 277,45. 

Beispiele far die Wandlung des e zu i vor folgendem u 
sind : unvridiu 478,6 ; trisai- (>*treswa-) 496,6 ; 814,62 ; 815,21 ; 
trisi- 686,57. In der 1. sg. prs. stv., welche diesen Wandel im 
Ahd. regelmafsig zeigt, kommt auslautendes u in unserer Hs. 
tiberhaupt nicht vor, es steht bereits durchgangig o. 

Belege fiir den Wandel des germ, e zu i (Br. § 30a) 
diirften tiberfliissig sein. Erwahnt mag werden das Fremdwort 
pridigo 746,41. Das Suffix -lih zeigt den Einflufs des i in 
pidirpliho 192,13 (neben -derpliho 188,36). 

Mit Accent versehen ist das aus e entstandene i in qui- 
mit (Hs. qiiimit) 491,47; trisi- 686,57; hilfo 303,20; pirigi 
279,39; rihtunga 5. 

Die Formen oda und odo (z. B. 537,54; 805,37) zeigen 
bereits den spater vollig durchgedrungenen Wandel des e zu o. 
Der Vokal e findet sich in unserer Hs. in diesem Worte schon 
nicht mehr. 

In dem Prafix deh- steht zumeist i, so in dihheniges 
530,61; dihheniger 809,27; diheinigemo 601,28. In einem 
Falle findet sich o: dohheinigero 273,37. 
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1. 



Ubergang des urspriinglichen i ine, auf folgendem a, e, o 
beruhend (Br. §31,2) zeigen die Formen: pleh- 331,60; 435,15; 
578,61; 607,59; 113,12; quechaz 349,29; scef- 438,39; 605,32; 
631,27; 751,70; 762,21; scefe 752,35; essa 628,13; leccont 
614,15; cessode 677,9; uvechun 112,12; vuehsahti 785,17; 
vuehsol 255,10; sceffes 298,47; 6 mal in Formen des swv. 
leben: 404,62; 646,54; 750,24; 109,54; 250,47; 270,40; 
und in dem Fremdworte semal- 420,31; 697,31. 

Neben scermunga 390,10 steht scirmun 404,8. In plehhir 
812,53 hat Anbildung an den Singular stattgefunden. 

Die Conjunction got. ibai kommt vor als upi (z.B. 109,43) 
und upa (z.B. 109,17), mit Negation versehen als nipoh 
749,17 und nipo 600,30. 

Accentbezeichnung haben zvitam 400,60; riso (titan) 
485,43; %Ueta 466,6; gnni 600,41; sdri 600,41; imo 754,11; 
uilo 196,47; 270,12; singant 279,58. Pi- als Prafix ist 
2 mal bozeichnet, davon einmal mit Cirkumflex: pitat 698,23; 
piliccan 491,49; als Proposition hat es den Akut in pi mir 
478, 13. 

o. u. 

Beharren des geim. u, welches im Ahd. der B,egel nach 
vor a, e, o zu o wurde, zeigen fugal 348,1 und die nur mit 
u vorkommende Form upar~, z.B. 461,22. Eine Erklarung 
fur das Beharren des u in diesem Worte giebt J. Schmidt 
(Zeitschr. f. vergl. Sprachforsch. 26, p. 33), doch wird dieselbe 
von Paul (Beitr. 9,582) dahin berichtigt, dafs die Endung 
-ar auf alteres -ur zuriickgehe und somit das u an seinem 
Platze sei. Ubergang desselben zu y findet sich in einem 
Falle: yparmuotemo 595,43, ebenso die Bezeichnung o (also 
uo) in dberlith 254, 25. 

Vor ht entwickelt sich als Ubergangslaut ein o in suoht- 
luomen 634,56. Es ist dies offenbar eine Folge der tief 
gutturalen Aussprache des h (vgl. Br. § 154,7a). o ist erhalten 
in trohtine 517,54. In den Formen wormo 333,8 und 
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uvorma 730,31 (neben -vurm 438,3) ist Ubergang des Wortes 
in die a-Deklination zu erkennen (vgl. altn. ormr). 

Ubergang des o in a zeigt duronahter 557,27 (-nohter 
701,31), vgl. Br. § 32,5. Neben regelrechtem odo (z. B. 109,44; 
112,6) begegnet oda 805,38 neben fonna (304,35; 519,61) 
vonrto 531,47. 

Bezeichnung der Ktirze durch Akut findet sich in nach- 
stehenden Fallen: pivora 397,57; rdd 627,3; 6do 112,6; irpotan 
190,72; Up 273,31; 283,64; Idpes 276,1; dphani 273,41; 
h&uare 302,64; fldzun 302,68; ddh 600,46; rfa 729,14. — 
putilun 403,37; stic(?) 611,27; sctili 109,44; churi 195,39; 
dtrah 270,45; phiint 276,52. 

Irrtiimlich steht der Cirkumflex in iohhalmvn 749,65 (vgl. 
iohalmun 254,35). 

II. Lange Vokale. 



Langenbezeichnung des a durch Cirkumflex findet sich 
12mal: -tat 419,47; dl 499,13; ah 328,41; hdsneia 418,1; 
hanachrdt 479,11; givuado 190,10; givudda 267,44; sudrin 
270,15; sprdcha 277,10; smdha 280,1; tdti 281,16; trdgil7. 

Durch Verdoppelung ist die Lange ausgedriickt in naama 
109, 24. 

German, d (an + h) findet sich iiberhaupt nicht mit 
Langenbezeichnung, so piuahit 538,62; pivahent 565,61; 630, 
37; inphahit 614,75; prahtin 702,26; prahta 704,65; -dahta 
186,27; dahtiger 603,38 u. s. w. 

Die Verbindung dw hat sich mit Kiirzung des Vokals 
durchweg erhaJten (vgl. Paul, Beitr. 7,166%.), z. B. grauvinun 
567,1; 613,24; chlavu 629,63; lauver 196,11 plauuax 250,20. 

In den Verbis stdn und gdn findet d sich nur zweimal: 
gigan 699,11; gigat 700,27. In alien tibrigen Formen steht 
e: sten 304,28; 119,53; 606,40; 729,46; -stmter 477,49; 
805,67; -stet 786,6; 257,59; 599,22; -stmt 109,58. — 
-get 360,71; 629,51; 674,1; 299,15. 
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Als ei findet der Laut sich in anasteintiu 809,24, und 
Langenbezeichnung durch Verdoppelung in gigee 332,22. 

Das der Diphthongisierung unterliegende e findet sich in 
der urspriinglichen Gestalt, als a, so gut wie nicht mehr. Der 
einzige Fall ist givelun 579,58. In alien iibrigen Fallen ist 
die Brechung bereits eingetreten und zwar erscheint sie ge- 
wohnlich als ie, z. B. xieri 483,64; 129,54; mieteta 691,60; 
692,21; fliet(?) 304,40; mietan 117, 55 u. s. w. — irseiedi 308,17; 
plies 384,30; ierit 386,9; vielun 398,18; -fienc 436,12; -liex 
694,26; 701,22; spimun 516,1; giscied 292,55; riet 255,53; 
plies 798,56 (Hs. plies) — xiegh 419,7; prievida 434,1; xie- 
gal 642,31; 184,68; priestra 137,16; spiegalun 291,1; mit 
Accent: prtevarun 491,57 (Hs. pfievarun). 

Der Diphthong ia tritt auf in; ziari 371,26; umpifmnch 
465,8; umpiviangun 466,8. 

io steht einmal: anagigiongun 602,3. Einfaches i, also 
der nhd. Aussprache entsprechend, und notwendig als Lange 
anzusehen, findet sich funfmal: priuare 477,22; xigales 603,8; 
giprivida 651,48; xirida 303,18; arginc 731,23 (vgl. Br. § 36,3). 

Das redupl. Verb II zeigt einmal regelrecht io: stioxemes 
615,4. Im tJbrigen ist bereits gleichfalls ie eingetreten: -stiez 
633,66; 657,10; 250,23; -stiezun 662,57; 753,27. In -einem 
Falle steht auch hier i: anastixin (impingerent) 605,25 (s. 
auch bei eu), vgl. Br. § 354. 

Das praet. von houwan zeigt regelrecht in, und zwar 
mit Akut: hiu 686,65. 

Der sich dem Ubergange e(—ea) — ia — ie anschlielsende 
Diphthong ai im nom. ace. pi. masc. des Artikels erscheint 
gleichfalls bereits als ie: die 442,39; 729,25 u.s.w. Einfaches 
i steht in di 699,54; 114,46; auch in dandra 701,1 ist wegen 
der eingetretenen Elision die Form di anzunehmen. 

i. 

Langenbezeichnung des i durch Cirkumflex findet sich 
36 mal: itto 305,30; ilo 792,26; iUe 290,56; Wet 277,8; 



Digiti 



zed by G00gk 



— 16 — 

tUent 594,22; 183,12; iUt 180,24; Hi 451,18; iUa 251,23; 
vutti 442,39; 254,50; stfpun 329,43; strita 535,27; strtt 
653,10; din 419,36; vuip- 490,16; Ii0,55; virro 467,1; & 
523,54; trctfto 607,61; chimo 612,15; &raa 611,60; s^ 635,31; 
w& 183,73; 269,28; lip 189,7; uirsuige 179,50; pimidan 
193,49; snide 55; uvihi 178,31; 273,21; irsdnit 279,55; 
strife 292,52; slixmten 302,51; uic- 302,48; vuisa 605,1; 
-piliccan 491,49. — Irrtiimlich steht der Cirkumflex in 
mir 478,13. 

Durch Akut ist die Lange bezeichnet in uvisa 659,19. 

6. 

Die ahd. Diphthongierung des germ. 6 ist in unserer Hs. 
bereits vollstandig durchgedrungen, und zwar der Kegel nach 
bis zur Lautstufe uo, z. B.: xuogan 329,49; -phuor 399,30; 
gluot - 331,1; muoses 306,29; ruom 305,35; fruo 307,14; 
grumiiu 308,62. 

tiberreste des alien d finden sich vereinzelt, doch ist in 
fast alien Fallen die bereits vorgegangene Veranderung durch 
ein liber dem o befindliches Zeichen graphisch ausgedriickt: 
chollantres 328,6; unvroter 536,35 und mit Bezeichnung der 
Lange durch Doppelschreibung: unurdoti 530,60; xoonahta 
691,52; furistdom 529,59. Das Prafix uo- (z. B. in uochumila 
579,18) erscheint einmal als 6: dchumila 603,47; in ouuahst 
518,23 lafst sich nicht entscheiden, ob es die Form o oder 
on hat. 

Unbezeichnetes o kommt dreimal vor: snobili 362,16; 
motihsi 564,21; gidiomottent 194,23. 

Die Gestalt tea tritt auf in nuat 330,41; arruartero 370,4; 
in vuo a sti 467,24 ist der Diphthong iw durch iibergeschriebenes 
a zu no korrigiert. 

Einf aches u, also den Lautstand des Md. (u. Nhd.) re- 
prasentierend, findet sich bereits 19 mal, darunter 3 mal mit 
Langenhezeichnung: vuti 256,70; suna 277,49; givurin 
286,34 — xugun (propagines) 308,9 (vgl. Graff V, 628); 
-upida 327,42; 601,42; irratnm 691,49; lantupo 614,36; 
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givurit 698,47; furret 808,62; vurrent 811,4; slugun 815,16; 
gitrupit 282,2; gitrupta 271,5; furentemo 255,27. 4 mal 
begegnet %u- als hochtoniges Prafix: 742,45; 53,4; 111,63; 
603,16. Dafs dieses u lediglich auf ungenauer Wiedergabe 
des Lautes von Seiten des Schreibers beruhe (Br. § 40,1), ist 
bei der verhaltnismafsig grofsen Anzahl von Beispielen fiir 
unsere Hs. kaum anzunehmen. 

Die Schreibung u findet sich in rephun 558,11. 

In gitues 818,6 und gimuit 267,57 ist wohl ursprung- 
liches uoe und uoi anzunehmen, wobei dann infolge der 
Vokalhaufung das o ausfiel In den tibrigen entsprechenden 
Formen hat es sich erhalten, z.B. gimuoit 706,13; tuoen 109,68; 
mumungun 731,21 (vgl. Br. 40,4). 

Die Schreibung ou findet sich in snoupili 596,25. Wenn- 
gleich dieselbe im Ahd. nicht unerhort ist fiir 6 (s. Br. § 40, 2c), 
so diirfte in .diesem Falle doch Verschreibung vorliegen. 

Langenbezeichnung des Diphthongs uo haben die Worter: 
vopanne 306,11; uoquimilun 351,3; muota (Rs.muota) 400,44; 
vtiorino 604,16; -vuor 454,5; 124,70; 274,70; 280,46; 
295,61; 298,37; vtlaro 137,32 (Hs. vuoro); 179,63; vuora 
693,66; vtiarun 664,11; vtiortun 744,21; vtiohmaz 745,7; 
vuostari 53,29; uohald 127,1; vfiotta 603,41. 

ft. 

Veranderung des germ, tl findet im Ahd. tiberhaupt nicht 
statt. Bezeichnung der Lange bietet unsere Hs. in 10 Fallen: 
-sMda 326,37; -suf- 419,14; 6f- 599,19; 611,18; sue 611,30; 
luto 661,20; tiXmon 701,35; iruvlent 184,49; %Hfn 250,28; 
chluson 599,5. Da der Schreiber den w-Laut nach u durch 
einfaches Zeichen auszudriicken pflegt, so ware Doppelschreibung 
moglich in gibvuvido 465,5; gitruvuetot 607,41. Bestimmt 
liegt solche vor in luvto 627,8. 

IE. Diphthonge. 
ai. 
Die Assimilation des a an i ist, soweit der Laut tiber- 
haupt diphthongische Natur behalt, in unserm Denkmal bereits 

2 
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vollzogen; germ, ai erscheint nur noch als ei. Beispiele sind 
zu entbehren. 

Die Monophthongierung des ai vor h, w, r ist ausnahms- 
los, und zwar dient zur Bezeichnung des Lautes der Buchstabe 
e, z. B. lehane 377,1; 538,48; deh 466,34; -euua 391,1; leo 
604,43; lea 652,41; lemm 642,37; er 378,23; seragi 451,24; 
fera 466,32. In eihtiger 285,55 ist die auch sonst vor- 
kommende Schreibung ei fur e zu erblicken. 

Cirkumflex zur Bezeichnung der Lange findet sich 24 
mal: era 370,31; 371,23; 533,39; 535,62; 797,30; 115,36; 
er- 611,54; 570,1; eran 535,10; uneres 572,56; erent 698,60; 
er 810,3; 187,46; 297,40; ser 514,22; eho 130,13; lera 179, 
42; 193,5; lew 197,21; 602,30; esagare 136,62; gicheran 
273,16; gicherta 275,60; me 731,57. 

Monophthongierung gegen die Kegel zeigen steingexo 
j[neben -jrefo 569,44) 506,63; dihheniges 530,61; -miger 809,27; 
preti 647,39; gienidotun 814,44; inzechinit 115,3] auch in 
follestarun 557,22 und follestantero 504,52 ist der zweite 
Teil noch als selbstandig empfunden worden, wie die iiber- 
wiegenden Formen und Abeitungen mit ei beweisen, so folleist 
379,23; 130,71; voUeistenti 592,7; uolleista 694,49; uolleisti 
701,48; volMstara 136,38; (vgl. Br. § 63,2). In ettarkaftes 
(venefijri) 518,8 steht vielleicht das erste t irrtiimlich fur i. 

Nach Braune (§ 44,4) ist in diesem e tiberhaupt wesent- 
lich orthographische Nachlassigkeit zu erblicken, die allerdings 
durch das tJbergewicht des ersten Bestandteils beglinstigt 
werden mufste. 

tiber das Adverb eo (got aiw) s. bei eu. 

an. 

Auch bei diesem Diphthong hat, soweit er nicht monoph- 
thongiert wurde, riickwarts wirkende Assimilation die Farbung 
des ersten Bestandteils vollzogen. Germ, au erscheint nahezu 
ausnahmslos als ou. Beispiele sind tiberfllissig. Mit Akut 
versehen ist sdum 331,55. Das no in gisuomo 704,46 ist 
wohl Schreibfehler. Dasselbe ist wohl anzunehmen fiir die 
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Bezeichnung o in forapigomptin (providerent) 373,32; togana 
519,51; firchoffes 729,32. 

Die Monophthongierung (vor h und den talis) ist vollig 
durchgedrungen, und zwar ohne dafs von einem Ubergangs- 
laute ao eine Spur noch vorhanden ist Zur Bezeichnung des 
Lautes dient o, welches in 15 Fallen mit Cirkumflex versehen 
ist: rdsta 330,66; orrunnun 422,13; froniscostin 466,2; Ion 
614,33; 191,68; 297,1; Idne 187,50; gindtta 179,19; gitrdsta 
194,49; gihdhan 195,5; stdze 282,37; gipdt (indixit) 295,7; 
Idser 304,35; ndt- 37; gichosin 599,9. 

en (iu). 

Die von Braune (Beitr. 4, 557 ff.) gefundenen Regeln liber 
Brechung des Diphthongs eu zu eo (io) und andrerseits Wandel 
desselben za-iu werden durch unser Denkmal durchaus bestatigt 

1) Die durch a y e, o der folgenden Silbe bewirkte Bre- 
chung .hat fast durchweg die Gestalt io, z. B. grioz 347,49; 
irpiotes 369,34; dionost 441,20; chiol 608,63. 

Das im praet red. v. II neu entstandene eo erscheint 
gleichfalls als io in stiozemes 615,4; dagegen als ie bereits 
5 mal und einmal als i (i) s. p. 11. 

Schwanken zwischen eo und io zeigt die Form sc&ozanto 
582,25. Der geschwachte Diphthong ie kommt zweimal vor: 
diet 116,3; niezzmtemo 602,3, wahrend einfaches i (i) in der 
Form furizikornes 304,4 erscheint (vgl. Br. § 48,3). 

Die Worter eo und hweo nahmen den gleichen Ent- 
wicklungsgang wie der Diphthong. Unser Denkmal zeigt regel- 
recht io, z. B. iogivuar 538,12; niomer 567,55; 745,71; io 
603,22; niomannes 276,8; dabei dreimal mit Langenbezeich- 
nung; to 613,23; tomer 137,1; iovuedaremo 196,53. Auch 
die Formen idhahnun 749,65 und tohalmvn 254,35 haben den 
Cirkumflex offenbar durch Beeinflussung der Fomr to erhalten. 

Die Sltere Grestalt eo begegnet nur einmal: gineouvihtant 
573,34, wahrend ie sich bereits 4 mal findet: uvie 785,63; 
195,49; uvielihhi 109,4; iegevuar 599,16. Einfaches i steht 
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in uuivih 249,27. Das Compositum neo-iviht erscheint ein- 
mal als nieht 191,56. 

2) Durch Einfluis eines folgenden i- oder w-Lautes, oder 
eines labialen oder gutturalen Consonanten zu in gewandelt ist 
der Diphthong z. B. in fliugit 350,1; stiuf- 351,16; riunim 
369,70; fiuhti 385,24; stiuririn 379,34 und mit Cirkumflex: 
poratturi 285, 23. In gisti u rti 302, 70 ist das u und in 
gifr % usit 581,65 das i erst nachtraglich iibergeschrieben. ui 
fur iu in oiwhsuinigaz (evidens) 706,45 beruht wohl nur auf 
Verschreibung (vgl. Br. § 49,2). 



Capitel II. 
Vokalismus der Nefoensilfoen. 

I. Die Vokale der Prafixe. 

Diese zeigen in unserer Hs. im Grofsen und Ganzen 
die Abschwachung zu i. Im Einzelnen stellt sich die Sache 
folgendermafsen: 

ga- zeigt Erhaltung des Vokals in 40 Fallen und zwar 
als ga-: 349,34; 385,48; 455,28; 673,63; 705,29; 108,26 
45; 107,57; 109,19; 111,1; 18; 29; 69; 112,20; 38; 3 
113,66; 114,8; 115,3; 7; 116,52; 53; 117,64; 118,24; 119,9 
74; 120,18; 123,69; 249,26; 256,40; 271,58; 273,28; als 
ka- (co,-): 369,38; 398,65; 400,59; 106,19; 107,39; 60; 
108,61; 65; 115,57. 

Schwachung zu e findet sich 10 mal. ge-: 332,41; 405,4; 
417,26; 451,26; 517,25; 750,15; 194,19; 253,5; 601,14; 
he-: 421,50. In alien iibrigen — gegen 1100 — Fallen steht 
gi- (ki-). Synkope des Vokals liegt vor in grehtiv 460,12; 
grouvi 647,33; urgvuinna 269,60. Uber Abfall des Vokals 
vor vokalischem Anlaut s. unten. 

%a- (*zur-). Die voile Form %ur- (got. tux-) kommt in 
Nominalkomposition noch 11 mal vor: xurvuerfes 370,9; zur- 
lust- 453,24; 567,10; 53,35; 300,23; zurvuan 662,6; 
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xuruvar 53,45; 107,36; xurgang- 190,65; 258,59 — 
xuur- 565,53. 

Als Verbalprafix ist die gewohnliche Form xi- (57 mal), 
z. B. 378,51; 453,54; 626,20; 632,5; 643,14; 629,18; 664,65 
u. s. w. — ci- 453,32. 

xu- steht in autosomes 630,30 und xe- begegnet 2 mal: 
419,21; 123,8. 

Zu unterscheiden von dem Prafix ist die Proposition xa, 
xi, welche aus hochtonigem xd (xuo) proklitisch verktirzt ist 
(vgl. Br. § 72,2). Diese hat gewohnlich audi die Gestalt xi, 
in 83 Fallen, so 307,19; 328,34; 368,11; 404,8; 464,9; 
467,1; 491,14 u. s. w. — xe steht zweimal: 419,7; 116,10, 
wahrend die vollere Form xa 9 mal sich findet: 109,12; 76; 
111,8; 115,51; 119,64; 258,28; 267,24; 25; 271,51 Elision 
des Vokals liegt 14 mal vor, die Belege s. unten. 

Das den Hochton tragende Prafix xuo- ist natiirlich un- 
versehrt erhalten. Es findet sich 36 mal, so 307,6; 395,29; 
398,36; 442,3; 499,20; 545,42; 563,18; 575,43; 556,4; 693, 
73; 797,6 u. s. w. Einigemale erscheint es als zu-, daniber 
siehe p. 17. 

ant- erscheint im Ahd. vor dem Nomen bestandig als 
ant- K vor dem Verbum in den altesten Quellen bisweilen als 
ant-, gewohnlich als int-, haufig als in- (Gram. II 714). In 
unserm Denkmal begegnet die Form ant- noch 19 mal: 440,8; 
460,26; 29; 539,36; 563,36; 670,30; 810,33; 123,13; 124,72; 
179,17; 181,9; 182,63; 183,54; 292,9; 302,57. — anth- 
450,48; 268,20; 278,39. — int- steht 31 mal, z. B. 306,41; 
416,12; 440,18; 441,40; 535,21; 574,64 u. s. w. — inth-: 
807,58; 61. — in- tritt 42 mal auf, so 433,54; 536,42; 573,8; 
704,11; 750,22; 752,61; 805,57 u. s. w. 

ur- bleibt in Nominalkomposition, da es hier den Hoch- 
ton tragt, unverandert, z.B. urspringa 304,36; ursuoche 306,65; 
urpot 307,31 u. s. w. Als Verbalprafix erscheint es 77 mal in 
der Form a?-, z. B. 308,37; 44; 64; 326,4; 368,6; 369,16; 
377,47; 379,30; 405,8; 38; 422,7; 418,39; 464,15. Die Ab- 
schwachung er- findet sich 10 mal: 308,65; 422,9; 501,48; 
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505,50; 483,5; 677,1; 751,72; 663,56; 108,56; 192,71 In 
alien iibrigen — ca. 220 — Fallen steht ir-, so 421,24; 454,5; 
461,70; 464,5 u. s. w. 

fur- hat in unserm Denkmal in den meisten Fallen — 
136 mal — die Gestalt fir- (vir-), und zwar steht fir- 77 mal, 
vir- (uir-) 59 mal, z. B. 360,20; 309,57; 451,12; 454,38; 
471,6; 501,53; 530,19; 535,64; 539,11. — 466,63; 484,18; 
477,26; 492,35; 535,4; 13; 545,19; 565,29 u. s. w. — Die 
altere Stufe far- findet sich 16 mal: 398,4; 106,25; 108,67; 
111,7; 112,1; 38; 115,14; 130,41; 256,77; 266,47; 267,11; 
268,5; 37; 271,49; 56; 273,6. In for- 271,15 ist wohl ein 
Beispiel der in oberdeutschen Quellen seltenen altesten Form des 
Prafixes zu erblicken (Br. § 76). — Schwachung des Vokals zu 
e ist 15 mal eingetreten. Die Form fer- steht 308,37; 396,42; 
406,10; 647,1; 688,6; 804,1; 810,10; 53,38; 602,25; 47; 
603,31. ver- (tier-) 634,64; 684,18; 677,11; 253,31. — 
tiber Synkope des Vokals (+ r) s. unten. 

hi- zeigt bis auf das eine Wort pesaxtemo 420,22 durch- 
gehends den Vokal i und zwar mit Verschiebung des b, sodafs 
die Form pi- uber 300 mal auftritt. — Gleiche Gestalt hat 
das Wort als Proposition, z. B. 594,11; 597,7; 643,33; 677,52; 
744,52; 108,60; 250,57. 

Elision 

eines auslautenden Vokals im ersten Kompositionsgliede be- 
gegnet in nnsrer Hs. nicht selten. Am haufigsten werden 
die Prafixe gi- und zi- davon betrofifen, und zwar gi- 16 mal: 
gantfrist- 476,17; 784,2; gimpitot 489,41; gun- 533,48; 
eanauvenxota 657,53; 691,23; goffan- 692,70; 132,7; geescoter 
702,23; gepan- 703,25; 182,34; galtro 703,43; gent- 807,47; 
271,39; 280,24; geinota 814,47; gerit 182,73. — %i-: xur- 
chundin 483,30; xirpiranne 536,70; xintrinnanne 568,59; 
aufeerdem noch 478,26; 699,33; 741,13; 745,35; 749,19; 
788,20; 131,4; 136,42; 143,73; 184,39; 281,61; 605,30. 
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Auch in andren Wortern unterliegt der Vokal der Elision: 
nir- 441,43; 528,9; 545,4; nint- 629,53; 751,24; nar 251, 
58; dandra 701,1; darangagan 282,40. 

II. Die Vokale der Mittel- und Endsilben. 
Im Allgemeinen hat unser Denkmal dieselben bewahrt. 
In den Wortern, welche Schwachung des Vokals aufweisen, 
geschieht die Wiedergabe meist durch e. Daneben finden sich 
jedoch a und i. Jedenfalls ist noch keine Consequenz in der 
schriftlichen Bezeichnung der nebentonigen geschwachten Laute 
zu erkennen. 

1. Alte germanisehe Vokale. 

A. Vor dentalis ist altes a bewahrt in opas- 416,43; 
455,41; 536,45; marchata 648,24; giprochasota 110,68. Die 
hierher gehorigen swv 1 auf -axxen (-atja?i) haben das a ge- 
wohnlich zu e umgelautet (s. unten p. 30). Erhalten ist es 
jedoch mehrfach: anazti 699,68; anaxtun 746,25; anaxara 
699,71; 125,13; topaxunga 304,7; anaxungo 129,18; 132,57. 
Als i erscheint der Vokal in leidixo 328,48; heilixenter 748,10; 
heilixtimes 749,28; anixi 803,48. 

Schwachung zu e: slophexaro 121, 34; voget 250, 60; 
fogetes 253,40; crockexan 28. Neben probastin 112,51 steht 
protest 809,56. In *bilap- findet a sich nur einmal: piladi 
811,31; sonst steht durchweg pilid-, so 304,24; 377,16; 461,17; 
498,53; 527,41; 583,33; 612,6; 658,24; 805,65; 53,19; 122, 
70; 190,67; ebenso steht i in gifremidit 569,58; givremi- 
doter 644,33. 

Altes i ist fast ausnahmslos erhalten, z. B. houpit 454,9; 
505,40; 694,40; 106,1; 108,34; 249,61; alpix 348,10; ere- 
mir- 305,47; 306,39; munix (lat. e) 304,2; 611,57; 811,21; 

snopffix- 638,20; pellix- 253,22; hhix- 600,35. ida: 

520,11; 580,60; 669,16; 670,58; 805,76; 108,52; 187,8 u.s.w. 

Vor s sind Abweichungen nicht zu erwahnen. Es kommen 
besonders in Betracht die Ableitungen -isc, -is und das Super- 
lativsuffix, z. B. ratisco 592,31; hivuisei 659,26; froniscen 
685,35; heimisca 743,1. — heilis- 309,60; 455,9; 454,24; 
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harmis- 399,20; 646,27; lustis- 531,63; 570,56; ruchis- 106, 
26; lihhis- 282,23; heris- 294,25; velisin 251,45; ratiss- 
395,56; 254,46. — pezist- 310,4; fe/jfo* 506,56; furisU 
686,14; 746,41; minnist 251,44; erist- 285,36 u. s. w. — 
Ausfall des i zeigt fcYsfe'A (matronalis) 120,20. 

6 vor dentalis: z. B. kintrost- 451,31; altost- 702,7; 
herost- 112,50; 119,45; livpost- 115,22. — tftonorf 479,22; 
257,60; 606,28. — Schwachung zu e: dionestes 127,67. — 
u: ratuss- 385,67; 517,1; 645,35; 682,5; semntuss- 594,63; 
hornuzi 368,19 u. s. w. Neben zweimaligem pinuz- 728,22; 
729,21 begegnet 6 mal pino%: 326,10; 603,62; 603,62; 604,1; 
609,25 (2 mal); 251,25. — Vor nz ist a erhalten in falanca 
136,10; dagegen zu e geworden in fohenz- 347,6; 597,31. 

B. Von Labialableitungen enthalt unser Denkmal nur 
das Wort driscuvili 254,38, also gleichfalls mit Erhaltung 
des Vokals. 

C. In Guttural ableitungen findet alter Vokal sieh in 
den Suffixen -ag, -ig, z. B. manac 506,31; 251,5; 303,68; 
804,4; rnanach- 133,35; 188,28; 192,23; 272,38; manag 
195,49; serag- 396,14; 660,44; 699,45; 743,35; 194,76; uvi- 
*oc-!303,20; 643,59; 454,20; 746,73; rustag- 461,60; uvorag- 
519,55; zornag- 441,47; 612,12; 53,27; 43; 184,62 u. s. w. 
Die Falle, in denen a nicht blieb, weisen i auf, z. B. leidiger 
533,29; giheiligen 632,40; giserigot 804,42. Gewohnlich be- 
ruht dasselbe auf Assimilation, wie menigi 565,26; 690,60; 
302,54; 601,52; serigi 491,20. 

i und i bleiben durchweg, so rutichot 422,4; erih- 359,60; 
chustig- 465,70; hepig- 269,19; statig- 292,11; 293,51. 

Erwahnt werden mogen noch die Fremdworter: phoreih- 
632,19; .691,26; 606,54*; 651,41; pridigo 746,41; munich 
113,63; 258,8 und die Formen uiorzuh 289,16 und 
hapoh 347,61. 

D. Iiquidal- und Nasalableitungen. 

1. Bei den Suffixen mit r lafst sich eine genaue Ent- 
scheidung liber das Verhaltnis zwischen Erhaltung und Schwa- 
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chung des Vokals nicht geben, weil der Schreiber hierfiir sehr 
haufig die Abklirzung (Strich durch den auslautenden Conso- 
nanten) gebraucht, und, wie aus der mannichfachen Anwendung 
hervorgeht, bei diesen Abkurzungen der Vokal wenig oder 
gar nicht beriicksichtigt wird. 

Im Einzelnen ist das Verhaltnis folgendes. Die Nomina 
agentis auf -tiri erhalten den Vokal durchweg, z. B. chouffaro 
504,66; stiurara 570,44; 128,31; haltari 106,11; pilegara 
193,69. Auch sonst ist altes a meistens bewahrt, so in ostar- 
467,34; alparina 307,4; ckamar- 484,30; 610,48; 745,62; 
vuaxar- 416,5; 598,46; 806,65; vatarun 137,8; iovuedaremo 
196,73 u. s. w. Als e erscheint es in ander 692,29; oster- 
815,8 297,23; sihher- 189,17; vuederemo 256,68; als i in 
sUMr- 400,19; 798,17; 118,3; 39; 128,36; 127,63; 600,54; 
fetirin 597,25; 632,11. Ausfall liegt vor in andr- 305,17; 
651,24; 701,1; fetrin 597,25. 

Die voile Form untar steht 14 mal, so 377,7; 395,28 
483,21; 490,36; 635,23; 641,27; 662,9; 663,31; 651,24 
742,25. Die Schwachung unter begegnet: 498,11; 577,25 
641,15; 182,13; 296,65, also 5 mal, wahrend die Abklirzung 
wit sich 11 mal findet: 308,12; 455,27; 28; 461,68; 550,14; 
685,3; 113,49; 117,21; 114,29; 192,27; 269,43. 

upar steht 7 mal, z. B. 595,42; 43; 635,25; 661,45; 
807,39; uper: 329,4; 361,21; 370,21; 254,25; up 15 mal, 
z.B. 308,54; 422,27; 564,21;- 577,45; 580,43. 

aftar (aphtar) begegnet: 398,23; 603,2; 651,4; 683,13; 
after 7 mal, z.B. 361,8; 565,41; 603,1; aft 304,51; 519,61. 

Neben 3maligem meistar (416,55; 648,54; 651,12) be- 
gegnet 5 mal ?neister (so 332,61; 557,45) und ein meist 499,25. 
In den Ableitungen und flekt. Formen des Wortes fallt der 
Vokal gewohnlich aus: meistrota 308,1; meistra 455,21; 502, 
36; meistres 568,55; meistrot 805,39. 

• am erhalt den Vokal ohne Ausnahme, z. B. isarna 
348,16; 384,7; 418,64; pifarna 663,1. 

-ir- erscheint am haufigsten als Comparativsuffix und in 
Ableitungen desselben, wo es den Vokal iiberall bewahrt, 
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z. B. erira 441,12; ungiredirun 326,42; stiuririn 379,34; 
dichvrun 651,31; pexir- 527,52; 679,11; 121,59; 188,55; 
290,59; -muotirun 558,37; minnirunga 573,1; givuirsirot 
439,19; 127,28; 180,51; 188,53; gifurirot 278,25. In 
einem Faile findet sich e: minnerun 276,58 und Ausfall des 
Vokals in epanm/uotrun 753,2 (animaequiores); rehtrun 270, 
31. Ebenso tritt einmal der Vokal a auf: 612,62. Wie in 
ahnlichen Beispielen, so liegt auch hier offenbar assimilierende 
Wirkung des folgenden a vor, zumal die von Braune (§ 261,2) 
aus 0. angefuhrten.Falle dieser Art gleichfalls sammtlich auf 
a ausgehen. 

Das stammhafte -ir im pi. der neutralen s-Stamme hat 
den Vokal gleichfalls bewahrt: pletir 352,18; 550,61; seidir 
528,41; karir 599,35; 642,72; e^r615,l; AoKr667,53; plehhir 
812,53; trestir 359,51; 641,42; apcotirun 131,19; trestirun 
603,4; rindiro 731,53; — huoniriner 605,8. 

or- als Comparativsuffix bewahrt den Vokal gleichfalls 
ausnahmslos, z. B. vuirdigorun 304,22; Uohtoro 571,50; gi- 
machor 186,58; Kopora 192,62; tiurorin 274,29; gidiganm % 
293,23; anadahtigor 603,28. 

2. In den Ableitungen mit I ist altes a erhalten, so in 
aritabt 519,27; 523,19; semal- (lat. simil-) 420,31; hantal- 
695,19; 743,63; 53,31; 117,52; 135,43; ziegal- 642,31; 
603,8; 184,68; spiegal- 810,27; 291,1; vuangal- 742,2; 
130,75; 195,45; fraucd- 53,9; adal- 252,46; zabahmter 
254,19; — mitatto 309,55. 

Zwar liegt in den meisten der hierhergehorigen Worter 
ein alteres germ, u zu Grunde (wie auch aus den Fremdwortern 
spiegal, tital, xiegal u.s.w. hervorgeht), doch ist fur das Ahd. 
bereits a als Normalvokal anzunehmen (Br. §64,1). 

Neben gewohnlichem sprachal- (z. B. 535,15; 531,39; 
577,20) steht spracheler 326,56; sprachiliv 580,32; 603,22, 
und mit Ausfall des Vokals: sprahlir 523,27; sprahli 683,36. 
Latein. a erscheint als e in lapel 436,21; 437,20; lapelles 465,14. 
Geschwunden ist der Vokal auch in zieglo ±19>7 ', xiegles 603,10. 
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Altes i erhielt sich ausnahmslos, so in himil 516,35 
599,19; chexil 396,55; 522,10; luxil 419,42; 569,1; 798,1 
mihil 633,31; 743,17; 252,53; 285,54; grwpiht 534,37 
giprugihten 698,31; -slegilota 788,35; ujril- 785,9; 815,26 
scudilota 281, 51; ferner in Diminutivformen, wie hivfiltm 
371,11; nestila 330,22; 369,49; coronilinun 437,3; nexilun 
537,47 u. s. w. 

Altes o und u sind gleichfalls bewahrt, z. B. libol 632,56; 
phellol 110,50; 254,63; mittuUe 386,39; 401,16; ricmila 
404,12; strimulle 454,56; torculun 670,55; 251,51; tabulun 
817,5; sprachuUun 813,29 u. s.w. Neben gapital- 527,39 
steht -capitolot 115,27. 

3. In Nasalableitungen bleibt altes az,B. in wgan 699,7; 
742,48; 113,57; 116,58; 135,39; xehan 520,51; 289,13; 
opana 672,16; 747,61; heidaner 614,29; offan- (ofan-) in 19 
Fallen, z. B. 515,4; 575,6; 592,26; 666,9; 698,65. 3u e 
umgelautet, bezw. geschwacht ist das a in ophenit 250,8; 
xehen 659,12; und als i erscheint es in eigin- 499,34; per- 
gimen- 73; heidin- 649,12: 810,73. Das als . Suffix empfdndene 
zweite Compositionsglied zeigt Schwachung des a in ettentuom 
632,1; 731,5; ellenter 641,1 (dagegen elhntuom 280,36). — 
in- bleibt erklarlicherweise unverandert, z. B. dahiner 384,13; 
trohtine 517,54; harinemo 687,4. — u wird zu e in una- 
rentes 482,28. 

2. Westgermamsche Vokale. 

In der Auslautssilbe ist der im Westgerm. aus silben- 
bildender liquida entwickelte Vokal regelmafsig vorhanden, 
jedoch nicht immer in seiner urspriinglichen Gestalt a, sondern 
mehrfach, sei es durch Abschwachung, sei es durch Einflufs 
der umgebenden Laute abgeandert. Als a findet er sich in 
unserer Hs. z. B. in fugal 348,1; nagal386^6; 611,64; mahal 
368,29; zadal 370,68; hasal 361,19; 546,31; tunchal 349,41; 
vogal 606,40; hagal 606,1; segal 607,52; 648,10; sedal 109,22; 
satal 250,57. 
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o steht in satol 350,38; xadol 368,28; aphol 399,51; 
439,39; 514,53; 550,13; 647,51; 685,28; gepol 452,61; angol 
604,23; echol 185,52; vuehsol 255,10; stafol 605,12. — e 
findet sich in staphel 539,26; satel 521,48. 

Aus r: fuotar 309,33; suntar 328,31; 690,69; lastar 
575,33; ettar 518,8; ophar 352,6; 690,12; vuetar 556,23; 
achat 567,39; xoupar 679,8; 109,71 u. s.w. 

e steht in fleeter- 348,35; taster 483,40; 515,26; 113,2; 
sinter 594,1; houer 607,35; uonter 804,35; cypher 810,35; 
chloster 137,41; uveter 275,57; eitter 600,42; zouper 604,3; 
605,11. Neben 7maligem hintar (z. B. 477,11; 19; 610,34) 
steht hinter 188,11; neben 15 maligem uvidar (z. B. 372,10; 
400,9; 436,53) 14 mal uvider (z. B. 346,21; 477,26; 571,27) 
und 2 mal uvidir: 492,29; 699,65. 

Der Abktirzungsstrich findet sich in zimp- 451,65; sunt- 
463,30; hint 532,36; 816,21; tost- 193,52. nidar findet sich 
10 mal (z. B. 390,25; 477,55), wahrend nider 5 mal vorkommt, 
z. B. 505,45; 568,12; 577,22. 

Der aus nasalis herausgebildete Vokal erscheint gewohn- 
lich als a, z. B. lehan 450,48; 536,64; 605,38; pouhhan 
518,30; 693,4; xeihhan 571,40; 748,39; 194,43; 299,29; 
regan 575,16; uvafau 634,4; epan- 130,71; 182,29. — atam 
£40,13; 603,60; podam 731,25. Nur einmal steht e: atem 
267,19. 

In der Mittelsilbe wird die von Sievers (Beitr. V, 89 ff.) 
gefondene Kegel nur bestatigt: 

Nach kurzer Silbe erscheint der Sekundarvokal durchaus, 
und zwar gewohnlich als a, z. B. vogalode 350,54; gapalono 
399,42; degana 450,46; vogalares 530,37; nagale 537,37; 
segala 753,14; 257,25; mahalezi 749,1; — uvidaront 280,12; 
— podame 614,25; epan- 490,4; 579,61; 573,47; 650,29; 
686,18; zisamane 646,12; 690,18; 107,41; 600,58; reganot 
672,51; reganes 686,35. 

Als e: zisamene 361,59; 570,25; 254,54; mahelot 125, 
25; neben nidarostan 193, 53 stehen ginideres 537, 3 und 



Digiti 



zed by G00gk 



— 29 — 

giniderit 807,18 und 5 mal nidir- (s. unten). — Als o: apholes 
550,41; napolo 551,17. — Als u; capula 729,55. 

Nach langer Silbe fehlt der Vokal in den bei weitem 
meisten Fallen, z.B. giximpri 332,59; tunche- 397,19; 546,13; 
186,5; lehtro 307,64; xouprota 455,1 186,49; fingra 422,1; 
lehnari 522,15; lutremo 601,53; gitougni 659,40; vordrost 
673,20; 678,11; 184,32; supr- 122,68; 57; 181,23; 599, 
24; vuaMunto 117,58; farmurdr an 130,41; giophroten 131,19 ; 
xoupres 123,20; tougno 278,11; tougnent 291,48; seivra 
293,57; inthhnota 729,29; pouchnun 604,36. 

In einigen Fallen ist jedoch der Vokal erhalten: xadale 
328,13; stechali 687,15; dehsala 628,48; staphalun 631,37; 
-uvehsaloti 785,17; vuadalontero 194,27; vuadahntomes 295,2; 
fachala 728,18; atamant 257,34; coucalara 119,22; atomunt 
605,3. — lehane 377,1; 538,48; pouchane 702,55; givuafane 
647,30; uvafanum 705,4; huganeta 292,27. — vingara 453,1; 
opharo 373,27; opharun 698,53; hungarenta 406,12; forda- 
roro 806,26; 286,39 (s. Sievers, Beitr. 5,535fg.). 

Als e: tuncheler 498,57; lutteres 519,23. 

3. Althochdmtsche Svarabhaktivokale. 

Die allgemeine hochdeutsche Schicht der Vokalentfaltung 
nimmt einen ziemlich breiten Raum ein. 

Zwischen rh und rch (= germ, rh) entwickelt sich^ in^ 22 
* Fallen ein a, z.B. sporah 440,55; snarachun 528,41; foraht- 
558,52; 564,9; durah- 515,10; 583,5; 664,20; 786,6 u. o.; 
murah- 806,36 u. s. w. — e: dureh 465,56; 252,50; verehet 
504,11; duereh 250,29; giperehtm 304,31. — i: fwrihin 
440,45; uerih- 517,60; 610,4 (2 mal); 616,10; uvrihhan 
694,66; durihhilm 192,31; durih 249,24; 297,19; 46. — 
o: duro(h) 557,27. — u: duruh 189,13. Die Form durh 
kommt iiberhaupt nnr 3 mal vor: 482,79; 107,39; 602,49. 

Zwischen Ih steht 8 mal a: pivalah 305,53; 439,24; 
813,13; pivolahan 346,34; 131,11; 179,28; pivelahes 310,35; 
-suelahanta 195,63. — e: pivelehes 569,32; pivelehe 53,30. 
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Vor w entwickelt sich in 48 Fallen ein a, davon 30 nach 
r, 18 nach I, z. B. garavui 442,15; 490,16; 701,7; 703,55; 
129,49; 304,53; aravuingun 306,46; 664,5; 688,3; 303,71; 
uarauua 505,8; seravuenten 818,59; — chalawuer 349,44; 
chalavun 576,56; gichalavuit 595,45; palauvigemo 536,8; sua- 
lauun 616,37; helauva 601,16; irsalauvet 638,25; phulauvi 
183,64. — i: scariva 348,7; murivuisto 422,5; garivui 576, 
51; 661,1; varivui 254,23; — niilivua 614,41. — u: mum- 
mi 492,42; phuluvui 644,11; 17; 183,60. 

Zwischen sm bildet der Vokal sich in pesamun 811,46; 
pesimin 519,34. Fiir sw liefert unser Denkmal keine Belege. 

Fur die speziell oberdeutsche Schicht der Vokalentfaltung 
finden sich nachstehende Belege: storah 349,24; starachero 
609,28; — lerehha 348,22; vuereh- 433,16; 612,57; — storoch 
3 04 , 41; — storuch 628,32. 

moragan] 662,41; sorac- 188,22; perige 567,27; 279,31; 
deraper 347,3; arapeiti 571,37; 273,48; 294,61; arapeitin 
266,14; arapeitun 290,3. hariphun 635,48; aripi 256,47; 
— haram- 371,45; 348,54; 501,12; 534,33; 536,32 u. o. 
aramer 603,28; 29; irparamungo 182,16: irparament 304,58; 
suaram 730,28. — Bei dem Worte haram- ist der nasale 
Consonant nicht selten durch Abkiirzungsstrich bezeichnet, so 
505,30; 580,6; 503,61; 188,43; 189,9; 266,2. Mflglicher- 
weise liegt in diesen Fallen die Form haran- vor (vgl. Br. 69,4), 
die einmal ausgeschrieben sich findet: haramcaro 257,43. 

Zwischen rn steht der Vokal in doron 326,37 nnd 
zwischen Ig in uolagen 477,8. 

In den anlautenden Verbindungen %w nnd gl ist ein 
Vokal entwickelt in zauvei 269,52; -gilovua 368,7; gilovuen 
116,45; gilovui 528,26 (**= got glaggvus). 

4. Umlatd und Assimilation. 

Wie bereits oben bemerkt wurde, ist Umlaut des neben- 
tonigen a im Allgemeinen noch nicht eingetreten. Nur die 
Formen und Ableitungen der sw. v. auf *atjan zeigen in der 
Mehrzahl der Falle ein e, z. B. fnescexanne 404,38; heilexta 
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478,37; runezzenta 418,51; vallezta 403,13; serezit 572,22; 
naffezunga 537,26; runezari 538,25; 577,13; 607,24; runezit 
607,3; serezti 615,66; uvimezit 682,23; leidezeta 503,66; 
mahalezi 749,1; slageztun 627,60; uvareztun 818,27; maheleze 
106, 32; leidezan 110, 22; einezun 302, 55; scrouvezentiu 
730, 44. 

Erhalten ist a nur in anazti 699,68; anazit 785,67; 
anazan 117,3; und in den ubrigen Fontien des sw.v. anazzen. 

Die Erscheinungen der Assimilation beruhen zumeist 
auf einem i der Ableitungs- oder Mexionssilbe, welches mehr- 
fach sowohl sich den Stammvokal assimiliert, als auch den 
Sekundarvokal vorhergehender Silbe zu i farbt, z. B. serigi 
491,20; perigimin 499,73; mmigi 565,26; 609,30; 690,60 
693,68; heidini 810,73; — uvidiri 373,16; 117,31; 280,69 
118,6; gipili 464,17; 650,20; achiri 557,37; gisemini 673,23 
784,45; gimagirit 578,16; magiri 658,63; negilin 628,51 
gitougini 592,34; 296,53; uirnomini 124,66; ingeginil95,32 
286,49; uveigiri 255,49; pittiri 275,1. 

In mehreren der hier in Betracht kommenden F&lle kann 
allerdings das i auch mit der Umstellung der folgenden Con- 
sonantgruppe zusammenhangen (vgl. Sievers, Beitr. V, 535 fg.). 

Assimilierende Wirkung eines o zeigt capitolot 115,27. 

In pilidi, hemidi, fremidi (s. oben p. 21) fafst Paul 
(Beitr. 6, 229 ff.) das i nicht als Assimilation, sondern als 
parallele Entwickelung des urspriinglichen e auf. 
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Vita. 



Natus sum Guilelmus Holzgraefe Neuhusae, in vico 
Guestphaliae, d. XXX- mensis Iulii anno huius saeculi sexa- 
gesimo tertio, patre Henrico, matre Elisa e gente Vahlkamp, 
quos adhuc vivos summa cum pietate colo. Fidei addictus sum 
evangelicae. Primis litterarum elementis imbutus gymnasium- 
reale adii Lippstadtiense, quod per novem annos frequentavi. 
Maturitatis testimonium adeptus vere anni MDCCCLXXXTTT 
universitatem Halensem adii, ubi per tria semestria studiis 
philologicis operam dedi. Uno semestri quod in universitate 
Berolinensi peregi intermisso Halas reverti et d. XIX. Februarii 
h. a. examen pro facultate docendi superavi 

Scholis interfiii v. v. d. d. Zacher, Suchier, Mxe, Keil, 
Haym, Erdmann, TJlriei, Gosche, Gering, SGherer, Tobler, 
2hipitza v. Treitschke. Prioribus tribus triennii semestribus 
postquam linguae graecae latinaeque privatim enixe navavi 
operam, benignitate ministri regii de Gossler ad examen in 
gymnasio superandum admissus Paderbrunnae maturitatis testi- 
monium nactus sum. Ut sodalis essem societatum suarum 
Zacher et Gering liberalissime permiserunt. Cum omnibus -his 
viris optime de me meritis turn viro perillustri Echmrdo Sievers 
gratias quam maximas habeo semperque habebo. 
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